»Priloha & 3

OSVEDCENI SPOLECENSTVI

PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
COMMUNITY INLAND NAVIGATION CERTIFICATES

GEMEINSCHAFTSZEUGNISSE FUR BINNENSCHIFFE

CESKA REPUBLIKA

Osvédceni ¢.:

vydané organizaci: Statni plavebni sprava, Jankovcova 4, 170 00 Praha 7

dne:

Podpis

Poznamky:
Na zakladé tohoto osvédéeni Ize plavidlo pouzivat k plavbé pouze tehdy, nachazi-li se ve stavu popsaném v osvédceni.

V pfipadé podstatnych Gprav nebo oprav musi plavidlo pfed novou plavbou podstoupit zvlastni prohlidku.

Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce musi oznamit Statni plavebni spravé veskeré zmény jména plavidla, zménu
jeho vlastnika a provozovatele, pfipadné nové cejchovani a zménu rejstfikového &isla nebo domovského pfistavu a predlozit ji
osvédceni Spolecenstvi, aby do néj zmény zapsala.



Jméno plavidla 2. Druh plavidla 3.

ENI

Jméno a adresa vlastnika

4a.

Jméno a adresa provozovatele

Misto registrace a rejstfikové €islo 6.

Domovsky pfistav

Rok stavby | 8. Nazev a adresa lodénice

Toto osvéd€eni nahrazuje osvédéeni €. vydané dne

organizaci

10.

VySe uvedené plavidlo

na zakladé technické prohlidky provedené dne (*)

na zakladé predloZeni osvédceni vystaveného dne (*)

uznanou klasifikaéni spoleénosti

je uznano zpusobilé k provozu

- na vodnich cestach Spolecenstvi v zéné (zénach) (*)

v (nazvy statd) (*)

s vyjimkou (*)

- na téchto vodnich cestach v (nazev statu) (*)

pfi nejvétsim pfipustném ponoru a s nize uvedenym vybavenim.

11.

Toto osvédE&eni plati do

Zména bodu (bodl)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Vydano organizaci

(*) Nehodici se Skrtnéte

Utedni podpis




12.

Cislo osvédéeni (1), jednotné evropské identifikaéni &islo plavidla (2), rejstfikové &islo (3) a &islo cejchovniho prikazu (4)
jsou s odpovidajicim znaenim na téchto mistech plavidla

1.

2.

3.

4.

5.
13.  Nejvétsi pfipustny ponor je oznaéen na obou stranach plavidla

- dvéma (*) - - nékladovymi znackami (*)

- hornimi cejchovacimi destickami (*).

Jsou provedeny dvé ponorové stupnice (*).

Zadni cejchovaci stupnice slouzi jako ponorové stupnice, za timto u€elem byly doplnény €isly ozna&ujicimi ponor (*).
14.  Aniz jsou dotéena omezeni (*) uvedena v bodech 15 a 52, plavidlo je zpUsobilé

1. tlacit (*) 4, byt vedeno v boéné svazané sestavé (*)
1.1 v pevné svazané sestavé (*) 5. viléci (*)

1.2 s fizenym kloubovym spojenim (*) 5.1 plavidla bez vlastniho pohonu (*)

2. byt tlaceno (*) 5.2 motorové lodé (*)

2.1 v pevné sestavé (*) 53 pouze proti proudu (*)

2.2 v gele pevné sestavy (*) 6. byt vieceno (*)

2.3 s fizenym kloubovym spojenim (*) 6.1 jako motorova lod (*)

3 vést bo¢né svazanou sestavu (*) 6.2 jako plavidlo bez vlastniho pohonu (*)

Zména bodu (bodl)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

........................... Uredni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte




15.

Povolené tvary sestav

1. Plavidlo je schvaleno k vedeni sestav téchto tvarl:

Obr. Omezeni vyplyvajici z kapitol 5 a 16 pfilohy Il Smérnice 2006/87/ES
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Jiné sestavy:

2. Spojovaci systémy (spfahovani):

Druhy spojeni:

Pocet spojovacich lan:

Pevnost v tahu spojovaciho
lana pro podélné spojeni:

kN

Pevnost v tahu spojovaciho
lana:

kN

Poget spojeni na kazdé strané:

Motorova fod'

Tlaény clun

Délka kazdého spojovaciho lana:

Pocet ovinuti lana:

Zména bodu (bod)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se skrtnéte

Zapsano organizaci

Utedni podpis




16. Cejchovni prikaz ¢. vydany dne
cejchovnim uradem
17.a Nejvétsi délka m 18a.  Nejvétsi Sirka m 19.  Nejvétsi ponor
17.b Délka L m 18b. SitkaB m 19.a PonorT
20. Volny bok cm |21. Nosnost / Vytlak (*) t/m (%
22.  Pocet cestujicich 23. Pocet lUzek pro cestujici
24. Pocet vodotésnych oddilt 25. Pocet podpalubnich nakladovych [26.  Druh krytd jicnG
prostor(
27. Pocet hlavnich pohonnych motord | 28. Celkovy vykon hlavniho pohonného |29.  Poget hlavnich propelerd
zafizeni
kW
30. Pocet pfidovych vratku / navijaka (*) 31. Pocet zadovych vratkd / navijaka (*)
z toho se strojnim pohonem z toho se strojnim pohonem
32.  Pocet vleénych haku 33. Pocet vleénych navijakl
z toho se strojnim pohonem
34. Kormidelni stroj
Pocet kormidelnich ploutvi Pohon hlavniho kormidla - ruéni (*) - elektrohydraulicky (*)
hlavnim kormidl . o
na hiavnim kormidle - elektricky (*) - hydraulicky (%)
Jina zafizeni: ano/ne (¥) Typ:
Kormidlo pro zpétny chod Pohon hlavniho kormidla - ruéni (*) - elektrohydraulicky (*)
ano/ne (*) - elektricky (*) - hydraulicky (*)
Kormidelni stroj na pridi - pfidové kormidlo (*) Dalkové ovladani Dalkové uvedeni do chodu
ano/ ne (*) - bo¢ni pohon pfidé (*) ano/ ne (*) ano / ne (*)
- jiné zafizeni (*)
35. Odvodnéni a drenazni soustava
Pocet drenaznich cerpadel z toho se strojnim pohonem
Minimélni vykon drenaznich Cerpadel prvni drenazni Cerpadio S ——
druhé drenézni Cerpadlo ___ l/min

Zména bodu (bodl)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se Skrtnéte

Zapsano organizaci

Ufedni podpis




36. Pocet a umisténi uzavérl uvedenych v ¢l. 8.08, bodech 10 a 11
37.  Kotvy
Pocet kotev na pridi Celkova hmotnost kotev na pfidi | Pocet kotev na zadi Celkova hmotnost kotev na zadi
kg kg
38. Kotevni fetézy
Pocet kotevnich fetézl na pridi Délka kazdého fetézu Pevnost kazdého fetézu
m kN
Pocet kotevnich fetézl na zadi Délka kazdého fetézu Pevnost kazdého fetézu
m kN
39. Vazacilana
_ mdlouhé s pevnosti
2.lano _ mdlouhé s pevnosti kN
3.lano _ mdlouhé s pevnosti kN
40. Vle¢nalana
s délkkou m dlouhé s pevnosti
sdélkou m dlouhé s pevnosti
41. Prostfedky optické a zvukové signalizace

Na plavidle se nachazeji svétla, vlajky, balény, plovaky a zvukova vystrazna zafizeni pouzivana k signalizaci a vydavani
optickych a zvukovych signalll stanovenych plavebnimi predpisy platnymi v ¢lenskych statech a rovnéz nezavisla nouzova
kotevni svétla predepsana plavebnimi predpisy v ¢lenskych statech.

Zména bodu (bodd)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se Skrtnéte

Zapsano organizaci

Ufedni podpis




42.

Jiné vybaveni

Vrhaci lano Hlasovy komunikaéni systém - obousmérna stfidava komunikace (*)
Lodni lavka v souladu s €l. 10.02

odst. 2 pism. d) smérnice

2006/87/ES s délkou (*) SRS 1
Lodni lavka v souladu s ¢l. 15.06

odst. 12 smérnice 2006/87/ES

komunikace soucasné vobou smérech /
telefon (*)

vnitini radiotelefonni spojeni (*)

sdékou» m

Lodni hak (bidlo s hakem) Radiotelefonni zafizeni - spojeni mezi plavidly

Lékarni¢ka - plavebni informace

Dalekohled - spojeni mezi plavidlem a pfistavni spravou
Instrukce k zachrané osob pres palubu

Ohnivzdorné sbérné nadrze (nadoby) Jeraby - podle €l. 11.12 odst. 9 (*)

Nalodovaci mimoboéni schody / Zebfik (*) jine jeraby s uziteCnym zatizenim nejvyse

2 000 kg (*)
43.  Protipozarni zafizeni
Pevné pozarni soustavy
Podet pfenosnych hasicich pfistrojd v obytnych prostorech Ne Pocet (*)
Pevné pozarni soustavy ve
Pocet pozarnich ¢erpadel strojovnach atd. Ne Pocet (*)
Pocet hydrantd " Poget hadic
Drenazni cerpadlo se strojnim pohonem nahrazuje pozarni ¢erpadlo Ano / Ne (*)
44,  Zachranné prostiedky
Pocet zachrannych kruhd z toho se svétlem e, S€ 80RO (%) B
Jedna zachranna vesta pro kazdou osobu pobyvajici pravidelné na plavidle / v souladu s EN 395 : 1998, EN 396 : 1998, EN ISO
12402-3 : 2006 nebo EN ISO 12402-4 : 2006(*)
Lodni €lun se sadou vesel, jedno uvazovaci lano a nadoba na vylévani vody / v souladu s EN 1914 : 1997(*)
Plosina nebo zafizeni v souladu s &l. 15.15. odst. 5 nebo 6 smérnice 2006/87ES (*)
Pocet, typ a misto (mista) instalace prostiedkl slouzicich k bezpeénému piesunu osob na mélcinu, na bieh nebo jiné plavidlo v
souladu s €&l. 15.09 odst. 3 smérnice 2006/87/ES:
Poget osobnich zachrannych z toho v souladu s é&l. 10.05 Pocet osobnich zachrannych
prostiedkll pro lodni personal odst. 2 smérnice 2006/87/ES _ prostiedk{ pro cestujici
Kolektivni zachranné prostfedky s ohledem na pocet odpovidajici _ osobnim zichrannym prostiedkim (*)
Dvé sady dychacich pfistrojd, dvé sady v souladu s ¢&l. 15.12 odst. 10 pism. b), podet _ respiracnich masek (*)
Bezpecnostni rozpis a bezpeénostni plan umistén v:
45,  Zvlastni zafizeni kormidelny pro fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru:

Schvéleno pro fizeni s pomoci radaru jednou osobou (*)

Zména bodu (bodU)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapséano organizaci

Uredni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte




46.  Provozni rezimy
1) pro plavbu v zé6né R

A1 | plavba v trvani nejdéle 14 hodin v obdobi 24 hodin*

A2 | plavba v trvani nejdéle 18 hodin v obdobi 24 hodin*

B plavba v trvani nejdéle 24 hodin v obdobi 24 hodin*

2) pro plavbu na vodnich cestach Spoleéenstvi mimo zénu R

A denni plavba v trvani nejdéle 16 hodin v obdobi 24 hodin*

B zkracend polostala plavba v trvani nejdéle 18 hodin v obdobi 24 hodin*

C polostala plavba v trvani nejdéle 20 hodin v obdobi 24 hodin*

D stala neprerusovana plavba v trvani nejdéle 24 v obdobi 24 hodin*

*za podminek platnych v zemi plavby. Pro plavbu na Gzemi Ceské republiky Ize vyuZit rezimy pro plavbu vzéné R
s podminkou dodrZeni ustanoveni platného znéni kapitoly 23 Pravidel pro prohlidky lodi na Ryné (RheinSchUO). Neprobiha-li
plavba na Uzemi Ceské republiky podle reZimu pro plavbu v z6né R, povazuje za plavbu v rezimu A.

47.  Vybaveni plavidla podle €lanku 23.09

Plavidlo splfiuje / nesplfiuje (*) pozadavky €l. 23.09 odst. 1.1) (*) / 23.09 odst. 1.2) (*) pfil. Il smérnice 2006/87/ES

Dodateéna posadka pro plavbu v zé6né R Provozni rezim

A1 A2 B

48. Nejmensi pocet a slozeni ¢lenll posadky plavidla

Posadka plavidla Provozni rezim

A B C D

Poznamky a zvlastni podminky

Zména bodu (bod’)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Ufedni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte




49.

Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povérfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™)

Subjektu povérenému prohlidkami bylo

predlozeno osvéd&eni uznané klasifikacni spolenosti

ze dne Cislo (™M

Duvod prohlidky / pfedlozeni osvédéeni (*):

Na zakladé vysledkl prohlidky / predlozeni osvédceni (*) se doba platnosti tohoto osvédéeni zachovava / prodiuzuje (*)
do
\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte

49. ProdlouZeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédé&eni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (¥)
Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne *
Subjektu povéfenému prohlidkami bylo
predlozeno osvédéeni uznané klasifikacni spoleénosti
ze dne ¢islo N
Davod prohlidky / piedloZeni osvédéeni (*):
Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedlozeni osvédceni (*) se doba platnosti tohoto osvédéeni zachovava / prodiuzuje (*)
do
\ dne
Zapsano organizaci
Podpis
(*) Nehodici se $krtnéte
49. Prodlouzeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne *

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predloZeno osvéd&eni uznané klasifikacni spolenosti

ze dne Cislo L™

Davod prohlidky / predlozeni osvédéeni (*):

Na zakladé vysledk( prohlidky / predlozeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédéeni zachovava / prodluzuje (*)
do
\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se $krtnéte




49.

Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne *

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predloZeno osvéd&eni uznané klasifikaéni spole¢nosti

ze dne Cislo L™

Davod prohlidky / predloZeni osvédéeni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedlozeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédéeni zachovava / prodiuZuje (*)
do
\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se $krtnéte

49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédcéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)
Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne @)
Subjektu povéfenému prohlidkami bylo
predlozeno osvéd&eni uznané klasifikacni spolenosti
ze dne Cislo (M
Duvod prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*):
Na zakladé vysledkl prohlidky / pfedlozeni osvédceni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodiuzuje (*)
do
\ dne
Zapsano organizaci
Podpis
(*) Nehodici se Skrtnéte
49. Prodlouzeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédé&eni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne *

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predlozeno osvéd&eni uznané klasifikacni spole¢nosti

ze dne gislo L™

Duvod prohlidky / piedloZeni osvédéeni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedlozeni osvédceni (*) se doba platnosti tohoto osvédéeni zachovava / prodiuzuje (*)
do
\% dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se $krtnéte




50.

Schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Zafizeni na zkapalnény plyn na plavidle bylo prohlédnuto inspektorem (*) uréeného technického zafizeni na plavidle (UTZ)

a podle jeho zpravy ze dne

Zafizeni zahrnuje tyto plynové spotfebice:

(*) splfuji nize uvedené spotrebice stanovené podminky.

Zafizeni Vyrobni &islo

Provedeni

Znacka Typ

Umisténi

Toto schvaleni plati do

\

dne

Inspektor UTZ (*)

Zapsano organizaci

Podpis

Zména bodu (bodl)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se skrtnéte

Zapsano organizaci

Utedni podpis




51.

Prodlouzeni platnosti schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zékladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zakladé predlozZeni jeho zpravy ze dne

V dne

Zapsano organizaci

Podpis

51.

ProdlouZeni platnosti schvaleni zplsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zakladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zékladé predlozeni jeho zpravy ze dne

\% dne

Zapsano organizaci

Podpis

51.

Prodlouzeni platnosti schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zékladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zékladé predloZeni jeho zpravy ze dne

V dne

Zapsano organizaci

Podpis




52.

Priloha k osvédéeni €.

Zména bodu (bodl)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se Skrtnéte

Zapsano organizaci

Uredni podpis

Pokracovani na strané (*):

Konec osvéd&eni Spolecenstvi (*)




